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Na osnovu čl. 5 stav (1) tačka h) i 23. stav (1) tačka c) Zakona o Agenciji za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije BiH“, broj 75/17), člana 16. stav 

(1) tačka k) Statuta Agencije za bankarstvo Federacije BiH („Službene novine Federacije BiH“, 

broj 03/18) i na osnovu člana 6. Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o izvještajima koje 

banka dostavlja Agenciji za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine u nadzorne i statističke 

svrhe („Službene novine Federacije BiH“, broj 43/22), direktor Agencije za bankarstvo 

Federacije Bosne i Hercegovine dana 07.03.2023 godine donosi 

 

 

UPUTSTVO 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA UPUTSTVA ZA  

POPUNJAVANJE NADZORNIH I STATISTIČKIH IZVJEŠTAJA BANKE 

 

Član 1. 

(1) U Uputstvu za popunjavanje nadzornih i statističkih izvještaja banke broj: 01-2400/22 od 

06.06.2022. godine, u članu 1. stav (1) iza riječi: “finansijskim i statističkim izvještajima” 

stavlja se tačka, a ostatak rečenice se briše. 

(2) U stavu (2), tačka 13) riječ: “aktive” zamjenjuje se rječju: “imovine”. 

(3) U stavu (2), tačka 14) riječ: “aktive” zamjenjuje se rječju: “imovine”. 
 

Član 2. 

(1) U članu 2. stav (2), riječi: “Knjigovodstvena vrijednost dužničkih finansijskih instrumenata 

uključuje obračunate i razgraničene kamate i naknade, odnosno predstavlja neto 

knjigovodstvenu vrijednost uvećanu ili umanjenu za kamatu i naknade.”, zamjenjuje se 

riječima: “Knjigovodstvena vrijednost finansijske imovine i obaveza predstavlja neto 

knjigovodstvenu vrijednost uvećanu ili umanjenu za kamatu i naknade i umanjenu za 

očekivane kreditne gubitke.“. 

(2) U stavu (3) u uputama za specifične redove u redu 010 riječi: „na računima depozita kod 

depozitnih institucija do 30 dana” zamjenjuju se riječima: „na tekućim računima kod 

poslovnih banaka, kao i oročena sredstva na tekućim računima kod poslovnih banaka do 

30 dana”. 

(3) U stavu (3) u uputama za specifične redove u redu 060 riječi: „U slučaju dužničkih 

vrijednosnih papira na ovoj poziciji potrebno je iskazati i pripadajuću kamatu.” se brišu. 

(4) U stavu (3) u uputama za specifične redove u redu 080 riječi: „Na ovoj poziciji potrebno 

je iskazati i pripadajuću kamatu.” se brišu. 

(5) U stavu (3) u uputama za specifične redove u redu 090 riječi: „Ova pozicija obuhvata 

obračunate i razgraničene kamate i naknade, te očekivane kreditne gubitke.” se brišu.  

(6) U stavu (3) u uputama za specifične redove u redu 110 riječi: „na računima depozita kod 

depozitnih institucija” zamjenjuju se riječima: „na tekućim računima kod poslovnih 

banaka, kao i oročena sredstva na tekućim računima kod poslovnih banaka”. 

(7) U stavu (3) u uputama za specifične redove u redu 140 riječi: „U ovom redu unose se i 

obračunate i razgraničene kamate i naknade, te očekivani kreditni gubici po osnovu 

finansijskog najma.” se brišu.  

(8) U stavu (3) u uputama za specifične redove u redu 320 briše se tačka i dodaju se riječi: 

“umanjeno za očekivane kreditne gubitke.“. 

(9) U stavu (3) u uputama za specifične redove u redu 350 riječi „U ovom redu se iskazuju i 

pripadajuće kamate i naknade koje su povezane sa stavkama finansijskih obaveza (npr. 

kamate na depozite, kredite ili izdate dužničke instrumente).” se brišu.  

(10) U stavu (3) u uputama za specifične redove uputa za red 620 mijenja se i glasi: 
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 „Banka u ovom redu iskazuje revalorizacione rezerve za finansijsku imovinu mjerenu po 

fer vrijednosti kroz ostali ukupni rezultat koje obuhvataju: 

- akumulirane pozitivne i/ili negativne efekte promjene fer vrijednosti dužničkih 

instrumenata koji su klasifikovani u poslovni model banke po kojem se ovi finansijski 

instrumenti drže i radi naplate glavnice i kamate, kao i radi njihove moguće prodaje, pri 

čemu su efekti promjene fer vrijednosti utvrđeni nakon ispravke vrijednosti te imovine 

za očekivane kreditne gubitke izračunate na izvještajni datum u skladu sa MSFI 9 i 

- akumulirane pozitivne i/ili negativne efekte promjene fer vrijednosti instrumenata 

kapitala za koje je pri početnom priznavanju izabrana opcija mjerenja po fer vrijednosti 

sa naknadnim promjenama priznatim kroz ostali ukupni rezultat.”. 

 

Član 3. 

(1) U članu 9. stav (2) u uputama za specifične redove u redu 180 iza riječi: „imovine” dodaju 

se riječi: „/finansijskih obaveza”. 

(2) U stavu (2) u uputama za specifične redove u redu 220 iza riječi: „imovine” dodaju se 

riječi: „/finansijskih obaveza”. 

(3) U stavu (2) u uputama za specifične redove u redu 260 iza riječi: „imovine” dodaju se 

riječi: „/finansijskih obaveza”. 

(4) U stavu (2) u uputama za specifične redove u redu 420 iza riječi: „godina,” riječi: „prihode 

po osnovu naplaćenih kamata za nekvalitetne kredite” se brišu. 

 

Član 4. 

U članu 13. iza stava (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi: 

“ (7) U koloni “Kolateral koji nije prihvatljiv” iskazuju se vrste kolaterala koji ne ispunjavaju 

uslove da bi se tretirali kao prihvatljiv kolateral u skladu sa članom 28. Odluke o 

upravljanju kreditnim rizikom i utvrđivanju očekivanih kreditnih gubitaka.”.  

 

Član 5. 

Ovo uputstvo stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se na službenoj internet stranici 

Agencije. 

 

 
 

 

Broj: 01-933/23                                            DIREKTOR 

Sarajevo, 07.03.2023. godine     

 

                                   Jasmin Mahmuzić, s.r. 
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